See the notice on TED website

200804-2025 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Roboty w zakresie okablowania oraz instalacji elektrycznych — Neubau GS Stakerseite -
Elektro und PV

OJ S 62/2025 28/03/2025

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Stadt Kaarst - Die Burgermeisterin
E-mail: Przemyslaw.Seibt@kaarst.de
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Neubau GS Stakerseite - Elektro und PV
Opis: Technische Gebaudeausrustung ELT und PV-Anlage
Identyfikator procedury: 7ce37498-8186-47a4-8064-3b52360a6b17
Wewnetrzny identyfikator: 69/2025/03
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 45311000 Roboty w zakresie okablowania oraz instalaciji
elektrycznych
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45314300 Instalowanie infrastruktury okablowania, 45314000
Instalowanie urzgdzen telekomunikacyjnych, 09331200 Stoneczne moduty fotoelektryczne

2.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Niemcy
W dowolnym miejscu w danym panstwie

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: Bekanntmachungs-ID: CXPTYDJDK2F
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Podstawy wykluczenia o charakterze wytgcznie krajowym: §§ 123, 124 GWB,
Sanktionserklarung Russland
5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamoéwienia: LOT-0001
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Tytut: ELT

Opis: Die Grundschule Stakerseite Kaarst (GSK) wird um einen zweigeschossigen, nicht
unterkellerten Neubau in Massivbauweise erweitert. Ausfuhrung als Flachdachkonstruktion mit
extensiver Dachbegriinung und PV-Anlage. Das Baufeld befindet sich auf einer derzeit noch
als Sportplatz genutzten Flache westlich des bestehenden Grundschulgebaudes und wird
wahrend des laufenden Schulbetriebes im Bestand umgesetzt. Bitte beachten Sie die
Leistungsverzeichnisse im Projektraum.

Wewnetrzny identyfikator: 1

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamoéwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45311000 Roboty w zakresie okablowania oraz instalaciji
elektrycznych
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45314300 Instalowanie infrastruktury okablowania, 45314000
Instalowanie urzgdzen telekomunikacyjnych

5.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Niemcy
W dowolnym miejscu w danym panstwie

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 01/10/2025
Data zakonczenia trwania: 30/09/2026

5.1.6. Informacje ogodlne
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Niewymagane
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zaméwienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Kryterium:
Rodzaj: Inne
Nazwa: Eignung
Opis kryterium selekcji: Die Bieter haben folgende Erklarungen abzugeben bzw. Uber die
Praqualifikation nachzuweisen: - Bieterangaben (Name/Anschrift/Rechtsform/Eintrag Handels-
/Berufsregister, Ansprechpartner mit Kontaktdaten), - iber das Vermdgen des Unternehmens
wurde nicht das Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren eréffnet oder die
Er6ffnung beantragt oder der Antrag mangels Masse abgelehnt nach den Bestimmungen des
Landes, in dem unser Unternehmen seinen Sitz hat, - unser Unternehmen befindet sich nicht
in Liquidation, - keine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, ist
rechtskraftig verurteilt worden, wegen: a) § 129 des Strafgesetzbuches (StGB) (Bildung
krimineller Vereinigungen), § 129a StGB (Bildung terroristischer Vereinigungen), §129b StGB
(kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland), b) § 89c des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat

200804-2025 Page 2/9



nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, c) § 261 StGB
(Geldwasche, Verschleierung unrechtmalig erlangter Vermdgenswerte), d) § 263 StGB
(Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der EU oder gegen Haushalte richtet, die
von der EU oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, e) § 264 StGB (Subventionsbetrug),
soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der EU oder gegen Haushalte richtet, die von der
EU oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, f) § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit
und Bestechung im geschéftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs
(Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen), g) § 108e des Strafgesetzbuchs
(Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern), h) §§ 333 und 334 des
Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a
des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete), i) Artikel 2 § 2 des
Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschéaftsverkehr) oder j) den §§ 232,
232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung). Einem Verstol gegen diese Vorschriften gleichgesetzt
sind Verstole gegen entsprechende Strafnormen anderer Staaten. Ein Verhalten einer
rechtskraftig verurteilten Person ist einem Bewerber oder einem Bieter zuzurechnen, wenn sie
fur diesen Bewerber oder Bieter bei der Fihrung der Geschéfte selbstverantwortlich gehandelt
hat oder ein Aufsichts- oder Organisationsverschulden gemaf § 130 des Gesetzes gegen
Ordnungswidrigkeiten dieser Person im Hinblick auf das Verhalten einer anderen fur den
Bewerber oder Bieter handelnden, rechtskraftig verurteilten Person vorliegt. - Unser
Unternehmen kommt seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern und Abgaben geman
den Bestimmungen des Landes, in dem unser Unternehmen seinen Sitz hat, ordnungsgeman
nach. - Zudem haben die Bieter die Sanktionserklarung Russland mit dem Angebot
abzugeben. - Unser Unternehmen verflgt Gber eine Betriebs- bzw.
Berufshaftpflichtversicherung mit Deckungssummen fur Personen- und Sachschaden in Hohe
von mindestens 5,0 Mio. EUR bei jeweils zweifacher Maximierung pro Jahr und
Vermogensschaden in Hohe von mindestens 2,5 Mio. EUR bei jeweils zweifacher
Maximierung pro Jahr, alternativ zu vorstehender Erklarung, - Unser Unternehmen wird im
Auftragsfall die bestehende Betriebs- bzw. Berufshaftpflichtversicherung gemafn der
vorstehenden Vorgaben zu den Versicherungssummen aufstocken, - Bruttoumsatze der
letzten 3 Geschaftsjahre. - Anzahl der Mitarbeiter der letzten 3 Geschaftsjahre Los 1 (ELT): -
mind. 3 vgl. Referenzen aus den letzten 3 Jahren, vergleichbar sind Referenzen zu
elektrischen Anlagen mit einem Auftragswert > 1 Mio. brutto. Los 2 (PV-Anlage) - mind. 3 vgl.
Referenzen aus den letzten 3 Jahren, vergleichbar sind Referenzen zu PV-Anlagen mit einem
Auftragswert > 1 Mio. brutto.

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 21/04/2025 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentow zamowienia: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXPTYDJDK2F/documents
Kanat komunikacji ad hoc:
Adres URL: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/ CXPTYDJDK2F

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
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Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXPTYDJDK2F

Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Oferty wariantowe: Niedozwolone

Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone

Termin skfadania ofert: 30/04/2025 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Ssrodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 2 Miesigce

Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:

Wedtug uznania nabywcy niektére brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogq zostaé
przedtozone pozniej.

Informacje dodatkowe: Nachforderung gemaf § 16a VOB/A EU

Informacje na temat publicznego otwarcia:

Data otwarcia: 30/04/2025 12:01:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni

Miejsce: Kaarst

Informacje dodatkowe: Vertreter der Stadt Kaarst

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Nachweis der Eignung

Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow
Aukcja elektroniczna: nie

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Rheinland
Informacje o terminach odwotania: Die Vergabestelle weist darauf hin, dass ein
Nachprufungsantrag nur zulassig ist, soweit 1. der Antragsteller den gerigten Verstol} gegen
Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt und gegentber der Vergabestelle innerhalb
von spatestens 10 Tagen gerugt hat, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenuber der Vergabestelle
gerugt werden, 3. VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf derFrist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe
gegenuber der Vergabestelle gerligt werden, 4. der Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung der
Vergabestelle, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, gestellt wird. Weitere Einzelheiten kbnnen
§ 160 GWB entnommen werden.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Stadt Kaarst - Die Burgermeisterin
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Stadt Kaarst - Die
Birgermeisterin
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TED eSender: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

5.1. Czes¢ zamoéwienia: LOT-0002
Tytut: PV-Anlage
Opis: Die Grundschule Stakerseite Kaarst (GSK) wird um einen zweigeschossigen, nicht
unterkellerten Neubau in Massivbauweise erweitert. Ausfuhrung als Flachdachkonstruktion mit
extensiver Dachbegrinung und PV-Anlage. Das Baufeld befindet sich auf einer derzeit noch
als Sportplatz genutzten Flache westlich des bestehenden Grundschulgebaudes und wird
wahrend des laufenden Schulbetriebes im Bestand umgesetzt. Bitte beachten Sie die
Leistungsverzeichnisse im Projektraum.
Wewnetrzny identyfikator: 2

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45311000 Roboty w zakresie okablowania oraz instalaciji
elektrycznych
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 09331200 Stoneczne moduty fotoelektryczne

5.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Niemcy
W dowolnym miejscu w danym panstwie

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 01/02/2026
Data zakonczenia trwania: 31/10/2026

5.1.6. Informacje ogdélne
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Niewymagane
Projekt zamdéwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zamoéwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamdwienia strategicznego: Zaméwienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Kryterium:
Rodzaj: Inne
Nazwa: Eignung
Opis kryterium selekcji: Die Bieter haben folgende Erklarungen abzugeben bzw. tber die
Praqualifikation nachzuweisen: - Bieterangaben (Name/Anschrift/Rechtsform/Eintrag Handels-
/Berufsregister, Ansprechpartner mit Kontaktdaten), - Uber das Vermdgen des Unternehmens
wurde nicht das Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren eroffnet oder die
Er6ffnung beantragt oder der Antrag mangels Masse abgelehnt nach den Bestimmungen des
Landes, in dem unser Unternehmen seinen Sitz hat, - unser Unternehmen befindet sich nicht
in Liquidation, - keine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, ist
rechtskraftig verurteilt worden, wegen: a) § 129 des Strafgesetzbuches (StGB) (Bildung
krimineller Vereinigungen), § 129a StGB (Bildung terroristischer Vereinigungen), §129b StGB
(kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland), b) § 89c des Strafgesetzbuchs
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(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, c) § 261 StGB
(Geldwasche, Verschleierung unrechtmalig erlangter Vermdgenswerte), d) § 263 StGB
(Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der EU oder gegen Haushalte richtet, die
von der EU oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, e) § 264 StGB (Subventionsbetrug),
soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der EU oder gegen Haushalte richtet, die von der
EU oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, f) § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit
und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs
(Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen), g) § 108e des Strafgesetzbuchs
(Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern), h) §§ 333 und 334 des
Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a
des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete), i) Artikel 2 § 2 des
Gesetzes zur Bekdmpfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr) oder j) den §§ 232,
232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung). Einem Verstol3 gegen diese Vorschriften gleichgesetzt
sind Verstofe gegen entsprechende Strafnormen anderer Staaten. Ein Verhalten einer
rechtskraftig verurteilten Person ist einem Bewerber oder einem Bieter zuzurechnen, wenn sie
fur diesen Bewerber oder Bieter bei der Fihrung der Geschéafte selbstverantwortlich gehandelt
hat oder ein Aufsichts- oder Organisationsverschulden gemaR § 130 des Gesetzes gegen
Ordnungswidrigkeiten dieser Person im Hinblick auf das Verhalten einer anderen flir den
Bewerber oder Bieter handelnden, rechtskraftig verurteilten Person vorliegt. - Unser
Unternehmen kommt seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern und Abgaben gemafn
den Bestimmungen des Landes, in dem unser Unternehmen seinen Sitz hat, ordnungsgeman
nach. - Zudem haben die Bieter die Sanktionserklarung Russland mit dem Angebot
abzugeben. - Unser Unternehmen verfugt Gber eine Betriebs- bzw.
Berufshaftpflichtversicherung mit Deckungssummen flir Personen- und Sachschaden in Hohe
von mindestens 5,0 Mio. EUR bei jeweils zweifacher Maximierung pro Jahr und
Vermogensschaden in Hohe von mindestens 2,5 Mio. EUR bei jeweils zweifacher
Maximierung pro Jahr, alternativ zu vorstehender Erklarung, - Unser Unternehmen wird im
Auftragsfall die bestehende Betriebs- bzw. Berufshaftpflichtversicherung gemaf der
vorstehenden Vorgaben zu den Versicherungssummen aufstocken, - Bruttoumsatze der
letzten 3 Geschéftsjahre. - Anzahl der Mitarbeiter der letzten 3 Geschéaftsjahre Los 1 (ELT): -
mind. 3 vgl. Referenzen aus den letzten 3 Jahren, vergleichbar sind Referenzen zu
elektrischen Anlagen mit einem Auftragswert > 1 Mio. brutto. Los 2 (PV-Anlage) - mind. 3 vgl.
Referenzen aus den letzten 3 Jahren, vergleichbar sind Referenzen zu PV-Anlagen mit einem
Auftragswert > 1 Mio. brutto.

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 21/04/2025 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXPTYDJDK2F/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL.: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/ CXPTYDJDK2F
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5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXPTYDJDK2F
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 30/04/2025 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 2 Miesigce
Informacje, ktére mozna uzupetnié¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy niektére brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogqg zostaé
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: Nachforderung gemalf} § 16a VOB/A EU
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 30/04/2025 12:01:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Miejsce: Kaarst
Informacje dodatkowe: Vertreter der Stadt Kaarst
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywacé sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Nachweis der Eignung
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow
Aukcja elektroniczna: nie

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Rheinland
Informacje o terminach odwotania: Die Vergabestelle weist darauf hin, dass ein
Nachprufungsantrag nur zulassig ist, soweit 1. der Antragsteller den gerigten Verstol} gegen
Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt und gegenuber der Vergabestelle innerhalb
von spatestens 10 Tagen gerugt hat, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenuber der Vergabestelle
gerugt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf derFrist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe
gegenuber der Vergabestelle gertgt werden, 4. der Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung der
Vergabestelle, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, gestellt wird. Weitere Einzelheiten kbnnen
§ 160 GWB entnommen werden.
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Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Stadt Kaarst - Die Burgermeisterin

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Stadt Kaarst - Die
Blrgermeisterin

TED eSender: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

8. Organizacje

8.1.

8.1.

8.1.

200804-2025

ORG-0001

Oficjalna nazwa: Stadt Kaarst - Die Burgermeisterin

Numer rejestracyjny: 051620016016-31001-12

Adres pocztowy: Am Neumarkt 2

Miejscowos$¢: Kaarst

Kod pocztowy: 41564

Podpodziat krajowy (NUTS): Rhein-Kreis Neuss (DEA1D)
Kraj: Niemcy

Punkt kontaktowy: FB 69

E-mail: Przemyslaw.Seibt@kaarst.de

Telefon: +49 2131987-824

Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

ORG-0002

Oficjalna nazwa: Vergabekammer Rheinland
Numer rejestracyjny: 05315-03002-81

Adres pocztowy: Zeughausstralle 2-10
Miejscowosé: Koln

Kod pocztowy: 50667

Podpodziat krajowy (NUTS): Kdln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Kraj: Niemcy

E-mail: VKRheinland@bezreg-koeln.nrw.de
Telefon: +49 221 147-3055

Faks: +49 221 147-2889

Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

ORG-0003

Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83

Miejscowos¢: Bonn

Kod pocztowy: 53119

Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefon: +49228996100
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Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 84d871ee-0714-4bbf-b40a-féeb4d4e8c94 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 27/03/2025 09:09:09 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski,
czas zachodnioeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 200804-2025

Numer wydania Dz.U. S: 62/2025

Data publikacji: 28/03/2025
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